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VSeobecne

1 Vseobecne

1.1 O tomto navode

Navod je suastou vyrobku. DodrZiavanie tohto navodu je predpo-
kladom spravnej manipulacie a pouZitia:

- Pred kaZdou Cinnostou si pozorne preéitajte navod.

~ Navod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.

- Zohladnite v3etky Udaje k vyrobku.

- Dodrziavajte oznacenia na vyrobku.

Origindl ndvodu na obsluhu je v nem&ine. Vietky dalSie jazykové
verzie su prekladom originalu navodu na montaz a obsluhu.
Digitalnu verziu ndvodu na montaz a obsluhu si méZete stiahnut
cez nasledujlcu stranku produktov:

https://qr.wilo.com/796

1.2 Autorské prava

Autorské prava tykajlce sa tohto navodu na montéaz a obsluhu zo-
stavaju vo vlastnictve Wilo. Kompletné alebo ciasto¢né roz-
mnoZovanie, distriblcia, zneuzivanie na G¢ely hospodarskej stita-

Ze alebo zverejiiovanie jeho obsahu tretim osobam je zakazané.

1.3 Vyhrada zmien

Wilo si vyhradzuje pravo menit uvedené (idaje bez ozndmenia a
nerudi za Ziadne technické nepresnosti a/alebo vynechané tdaje.
PouZité obrazky sa mdZu od originalu lisit a sliZia len na ilustrainé

zobrazenie vyrobku.

1.4 Vylicenie zaruky a ruenia

Wilo neprebera zaruku ani neruci najma za nasledujtce pripady:
- Nedostatocné dimenzovanie v dosledku nedostatocnych alebo
nespravnych udajov prevadzkovatela alebo objednavatela
NedodrZanie tohto navodu

Pouzivanie v rozpore s uréenim

Nespravne skladovanie alebo preprava

Nespravna montaz alebo demontaz

Chybna udrzba

Nepovolena oprava

Nedostatocny podklad

Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

N R N N A 2 22

Opotrebenie

2 Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje zakladné upozornenia pre jednotlivé fazy
Zivota. NereSpektovanie tychto upozorneni ma nasledujice do-
sledky:

- ohrozenie 0s0b,

- ohrozenie Zivotného prostredia,

- vecné skody,

- zanik narokov na nahradu skody.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

21 Oznaéenie bezpeénostnych informacii

V tomto navode na montéz a obsluhu si uvedené bezpecnostné

upozornenia tykajlce sa zraneni osdb a vecnych $kod. Tieto bez-

pecnostné upozornenia st znazornené rozne:

- Bezpeé&nostné pokyny tykajlice sa ohrozenia zdravia ludi za-
Cinaju signalnym slovom, maju na zaciatku prislusny symbol a
maju sivé pozadie.

NEBEZPECENSTVO
Druh a zdroj nebezpecenstva!

Nasledky nebezpecenstva a pokyny na ich zabrane-
nie.

- Bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kod zacinaju sig-

nalnym slovom a st znazornené bez symbolu.

UPOZORNENIE

Druh a zdroj nebezpecenstval!

Nasledky alebo informacie.

Signdlne slovd
- NEBEZPECENSTVO!
Nere$pektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!
-~ VAROVANIE!
NereSpektovanie moZe viest k (najtazsim) zraneniam oséb!
- UPOZORNENIE!
NereSpektovanie mdZe spdsobit vecné Skody a taktieZ je moz-
ny vznik totalnej Skody.
- OZNAMENIE!
UZito¢né ozndmenie pre manipuldciu s vyrobkom

Oznacenia v texte
v Predpoklad

1. Pracovny krok/vypocet

= Informécia/pokyn
> Vysledok

Symboly

V tomto navode boli pouZité nasledovné symboly:

Nebezpecenstvo elektrického napétia
Nebezpecenstvo bakterialnej infekcie
Nebezpecenstvo vybuchu

VSeobecny vystrazny symbol
Varovanie pred porezanim

Varovanie pred horticimi povrchmi
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Varovanie pred vysokym tlakom

Varovanie pred vznasajicim sa bremenom

Samostatne pracovat je zakazané! Musi byt pritomna
druha osoba.

UZito¢né oznamenie

Bepp k

2.2 Kvalifikacia personalu

- Personal je vyskoleny o miestnych platnych predpisoch tyka-
jucich sa prevencie nehdd.

- Personal si precital navod na montaz a obsluhu a pochopil ho.

- Elektrické prace: vySkoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a
skusenostami, aby dokazala rozpoznat a zabranit nebezpe-

censtvam v suvislosti s elektrinou.

- Instalacné/demontaZne prace: vyskoleny technik pre techniku
pre odpadovi vodu
Upevnenie a potrubie pri mokrej a suchej instalacii, zdvihacie
prostriedky, zakladné vedomosti o zariadeniach na spracova-
nie splaskovej vody

- Udrzbové prace: vyskoleny technik pre techniku pre odpadovii
vodu
PouZzitie/likvidacia pouZitych prevadzkovych prostriedkov, za-
kladné znalosti o kon3trukcii stroja (montaZ/demontaz)

- Zdvihacie prace: vyskoleny technik pre obsluhu zdvihacich za-
riadeni
Zdvihacie prostriedky, upeviiovacie prostriedky, body upevne-
nia

Deti a osoby s obmedzenymi schopnostami

- Osoby pod 16 rokov: Pouzivanie vyrobku je zakazané.

- Osoby pod 18 rokov: Pocas pouZivania vyrobku je potrebny
dozor (supervizor)!

- Osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevny-

mi schopnostami: PouZivanie vyrobku je zakazané!

23 Osobné ochranné prostriedky
Uvedené ochranné pracovné prostriedky si minimalnou

poziadavkou. DodrZiavajte poZiadavky v prevadzkovom poriadku.

Ochranné pracovné prostriedRy: Preprava, montdZ a demon-

tdz, udrzba

~ Bezpetnostna obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Ochranné rukavice (EN 388): 4X42C (uvex C500)

- Ochranna prilba (EN 397): v stilade s normou, ochrana pred
bo&nou deforméciou (uvex pheos)

(Ked'sa pouZivaju zdvihacie prostriedky)

Ochranné pracovné prostriedky: Cistiace préce

— Ochranné rukavice (EN ISO 374-1): 4X42C + Type A (uvex
protector chemical NK2725B)

- Ochranné okuliare (EN 166): (uvex skyguard NT)

Bezpetnost

— Oznacenie ramu: W 166 34 F CE

— Oznacenie podlozky: 0-0,0* W1 FKN CE
* Ochranny stupefi podla normy EN 170 nie je relevantny
pre tieto prace.

- Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M séria 6000
s filtrom 6055 A2

Odporticania vyrobku
Uvedené vyrobky v zatvorkach st odporacaniami. Vyrobky je
moZné vymieRat za vyrobky s rovnakou konstrukciou podla uve-

denych oznaceni!

2.4 Elektrické prace

Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

o

Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecte proti neo-
pravnenému opatovnému zapnutiu.

Pri elektrickom pripajani dodrZiavajte miestne predpisy.
Dodrziavajte predpisy miestneho dodavatela energii.
Personal poucte o vyhotoveni elektrickej pripojky.

Personal poucte o moZnostiach vypnutia vyrobku.

N 2N NN 2

DodrZiavajte technické Gdaje v tomto navode na montdaz a ob-
sluhu, ako aj na typovom Stitku.

%

Uzemnite vyrobok.

- Dodrziavajte predpisy na pripojenie na elektrické spinacie za-
riadenie.

- Ak sa pouzivaju systémy na elektronické riadenie spustania
(napr. jemny rozbeh alebo frekvenény meni¢), musia sa dodr-
Ziavat predpisy o elektromagnetickej kompatibilite. V pripade
potreby sa musia zohladnit $pecidlne opatrenia (napr. tienené
kable, filtre atd").

- Poskodené pripojovacie kable vymefite. Poradte sa so servis-

nou sluzbou.

2.5 Monitorovacie zariadenia

Zo strany zakaznika musia byt zabezpe&ené nasledovné monito-

rovacie zariadenia:

Isti¢ vedenia

Velkost a spinacia charakteristika isti¢ov vedenia zavisi od
menovitého pradu pripojeného vyrobku. DodrZiavajte miestne
predpisy.

Motorovy isti¢

V pripade vyrobkov bez zastr¢ky musi zakaznik namontovat
motorovy isti¢! Miniméalna poZiadavka je tepelné relé/motorovy
isti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou aktivaciou a za-
blokovanim opitovného zapnutia podla prislu$nych miestnych
predpisov. V pripade citlivych elektrickych sieti musi zakaznik na-
montovat dalSie ochranné zariadenia (napr. prepatové, podpito-
vé relé alebo relé na vypadok fazy atd.).

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (RCD)
~ Ochranny spina¢ proti chybnému priadu (RCD) namontujte v
stilade s predpismi miestneho dodavatela energii.

WILO SE 2021-07



Bezpetnost

- V pripade, Ze m6Zu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodi-
vymi kvapalinami, namontujte ochranny spinac proti chybnému
pridu (RCD).

2.6 Zdraviu $kodlivé média

V odpadovych a stojacich vodach sa tvoria zdraviu Skodlivé zarod-

ky. Existuje nebezpecenstvo bakteridlnej infekcie!

- Noste ochranné prostriedky!

- Vyrobok musi byt po demontaZzi dokladne ocisteny a vydezinfi-
kovany!

- V3etky osoby musia byt poucené o prepravovanom médiu a

stvisiacich hroziacich nebezpecenstvach!

2.7 Preprava
- Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a
bezpecnostné predpisy.

- Vyrobok noste vZdy za drzadlo!

2.8 Pouzitie zdvihacich prostriedkov
Ked'sa pouZivaju zdvihacie prostriedky (zdvihacie zariadenie, Ze-
riav, retazovy kladkostroj...), dodrZte nasledujlice body:
- Noste ochrannu prilbu podla normy EN 397!
- DodrZiavajte miestne predpisy na pouzitie zdvihacich pros-
triedkov.
- Odborné a spravne pouZitie zdvihacich prostriedkov je povin-
nostou prevadzkovatela!
- Upeviovacie prostriedky
— PouZzivajte schvalené upeviovacie prostriedky stanovené
zakonom.
— Upeviovacie prostriedky vyberajte na zaklade bodu upev-
nenia.
— Upeviovacie prostriedky upeviujte na bod upevnenia
v stlade s miestnymi predpismi.
- Zdvihaci prostriedok
— Pred pouZitim skontrolujte bezchybnost funkcie!
— Dostato¢na nosnost.
— Zabezpecte stabilitu pocas pouZivania.
- Proces zdvihania
— Nezasekavajte vyrobok pri zdvihani a zniZovani.
— Neprekralujte max. pripustnu nosnost!
— V pripade potreby (napr. blokovany vyhlad) je nutné na
cely koordinacie zaangaZovat dalsiu osobu.
— Ziadna osoba pod kolisajticim bremenom!
— Bremeno neprepravujte nad pracoviskami, na ktorych sa

zdrZiavaju ludia!

2.9 Montazne/demontazne prace

- Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a
bezpecnostné predpisy.

- Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecte proti neo-
pravnenému opatovnému zapnutiu.

- V3etky otacajlice sa diely musia byt zastavené.

- Uzatvorené priestory dostatoCne vetrajte.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

Pri pracach v uzatvorenych priestoroch musi byt pre ucely iste-
nia pritomna aj druha osoba.

V pripade uzavretych priestorov alebo stavieb sa m6zu
hromadit jedovaté alebo dusivé plyny. DodrZiavajte ochranné
opatrenia v stlade s prevadzkovym poriadkom, napr. noste so
sebou pristroj, ktory vas upozorni na pritomnost plynu.
Vyrobok dokladne ocistite.

Ak sa vyrobok pouzival v zdraviu Skodlivych médiach, vydezin-
fikujte vyrobok!

210  Podas prevadzky

9
9

Oznacit a ohradit pracovnu oblast.

Pocas prevadzky sa v pracovnej oblasti nesmu zdrZiavat Ziadne
osoby.

Vyrobok sa zapina a vypina prostrednictvom samostatného
riadenia nezavislého od procesu. Po vypadku pridu mozno vy-
robok zapnut automaticky.

Ak sa motor vynori, teleso motora mdZe byt zahriate na viac
ako 40 °C (104 °F).

KaZdu poruchu alebo nezvycajnost okamZite nahlaste zodpo-
vednej osobe.

Ked'sa vyskytnii nedostatky, okamZite vypnite vyrobok.

Nikdy nesiahajte do sacieho hrdla. Otacajuce sa diely mézu
spbsobit pomliazdenie a amputaciu koncatin.

Otvorte vSetky uzatvaracie postvace na pritokovom a vytlac-
nom potrubi.

Zabezpecte minimalnu vysku hladiny vody s ochranou proti
chodu nasucho.

Akusticky tlak zavisi od viacerych faktorov (instalacia, prevadz-
kovy bod...). Aktudlnu hladinu hluku merajte v prevadzkovych
podmienkach. Pri hladine hluku nad 85 dB(A) noste ochranu
sluchu. Vyznacte pracovnu oblast!

2.11 Cistenie a dezinfekcia

9

9

Ked sa pouZivaju dezinfekéné prostriedky, noste ochranné
prostriedky podla pokynov vyrobcu!

Vsetky osoby musia byt poucené o dezinfekénom prostriedku a
spravnej manipulacii!

2.12 Udribové prace

9

9
9

Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecte proti neo-
pravnenému opdtovnému zapnutiu.

Vyrobok dokladne odistite.

Ak sa vyrobok pouZival v zdraviu Skodlivych médiach, vydezin-
fikujte vyrobok!

Udrzbové prace vykonavajte na &istom, suchom a dobre vet-
ranom mieste.

Vykonavajte len tie Udrzbarske prace, ktoré s opisané v tomto
navode na montaz a obsluhu.

Pouzivajte len originalne ndhradné diely vyrobcu. Pri pouziti
inych neZ origindlnych dielov zanika akakolvek zaruka vyrobcu.
Priesaky Cerpaného média a prevadzkového prostriedku sa
musia okamZite zachytit a likvidovat v stlade s platnymi miest-

nymi smernicami.



2.13  Prevadzkové prostriedky
Pouzivaju sa nasledujlce biele oleje:
-~ ExxonMobile: Marcol 52
-~ ExxonMobile: Marcol 82

Vseobecné pokyny

- Presakovanie je nutné okamzite zachytit.

~ Ked'sa objavi velké presakovanie, upovedomte servisnu sluz-
bu.

~ Ked'je tesnenie poskodené, dostane sa olej do ¢erpaného mé-
dia.

Opatrenia prvej pomoci

- Kontakt s pokoZkou
— Miesta na pokozke poriadne oplachnite vodou a mydlom.
— Ked'sa vyskytnl podrazdenia pokoZzky, vyhladajte lekara.
— Pri kontakte s otvorenymi miestami na pokoZke vyhladajte

lekara!

- Kontakt s o¢ami
— Vyberte si kontaktné SoSovky.
— Oko poriadne vyplachnite vodou.
— Ked'sa vyskytnl podrazdenia o¢i, vyhladajte lekara.

- Inhalacia
— QOdstrante z kontaktnej oblasti!
— Zabezpecte vymenu vzduchu!
— Pripodrazdeni dychacich ciest, pocite zavratu alebo taZobe

okamZite vyhladajte lekara!

- Prehltnutie

— OkamZite vyhladajte lekara!

— Nevyvolavajte zvracanie!

2.14  Povinnosti prevadzkovatela

- Personalu poskytnit ndvod na montaZ a obsluhu v ich jazyku.

- Zabezpecit potrebnu kvalifikaciu personélu pre uvedené prace.

- K dispozicii musi byt potrebné ochranné vybavenie. Zabez-
pecte, aby personal nosil ochranné vybavenie.

- Pripevnené bezpecnostné a informacné stitky na vyrobku udr-
Ziavat stale v Citatelnom stave.

- Personal poucit o spdsobe Cinnosti zariadenia.

- Nebezpecné konstrukéné diely v ramci zariadenia je povinny
vybavit ochranou pred dotykom.

- Oznacit a ohradit pracovnu oblast.

- Odmerajte hladinu hluku. Pri hladine hluku nad 85 dB(A) noste
ochranu sluchu. Vyznacte pracovnu oblast!

3 Preprava a skladovanie

3.1 Dodanie

- Po prijati zasielky je potrebné ju okamZite skontrolovat vstup,
&i nevykazuje nedostatky (poskodenie, kompletnost).

- Existujice nedostatky je nutné zdokumentovat v prepravnych
dokladoch!

Preprava a skladovanie

- Nedostatky je potrebné oznamit prepravcovi alebo vyrobcovi
v den prevzatia zasielky.

- Neskdr oznamené naroky si uz nemdzete uplatnit.

3.2 Preprava

UPOZORNENIE

Premocené obaly sa m6zu roztrhnut!
Nechraneny produkt méZe spadnut na podlahu

a méZe sa znicit. Premocené obaly opatrne nadvih-
nite a okamZite vymente!

Fig. 1: Bod upevnenia

- Noste ochranné prostriedky! DodrZiavajte prevadzkovy
poriadok.
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Bezpecnostna obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Cerpadlo noste za drzadlo!

- Pripojovaci kabel chrante pred vniknutim vody. Zabudovanu
zastrcku neponarajte do média.

- Aby sa Cerpadlo pri preprave neposkodilo, odstrarte prebal az
na mieste pouZzitia.

- Pouzité erpadlo uréené na odoslanie musi byt zabalené do
pevnych a dostatoc¢ne velkych plastovych vriec, ktoré su
chranené proti vytekaniu.

3.3 Skladovanie

.2 NEBEZPECENSTVO
Nebezpelenstvo pri éerpani zdraviu skodli-

vych médii!
Nebezpecenstvo bakterialnej infekcie!
- Cerpadlo po demontaZi vydezinfikujte!
- ReSpektujte idaje v prevadzkovom poriadku!

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia v dosledku

ostrych hran!

Na obeZnom kolese a sacom hrdle sa m6Zu vytvorit
ostré hrany. Hrozi nebezpecenstvo porezania!

+ Noste ochranné rukavice!
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Pouzitie

UPOZORNENIE

Totalna skoda sp6sobena prienikom vlhkosti
Vniknutie vlhkosti do pripojovacieho kabla poskodi
kabel a ¢erpadlo! Konce pripojovacieho kabla nikdy
nepondrajte do kvapaliny a pocas skladovania ich
pevne uzatvorte.

- Cerpadlo vo vertikalnej polohe bezpeéne uloZte na pevny pod-
klad.

- Cerpadlo zabezpette proti padu a zodmyknutiu!

- Cerpadlo skladujte maximalne jeden rok. V pripade skladovania
dih3ie neZ jeden rok sa poradte so servisnou sluZbou.

- Podmienky skladovania:

— Maximalne: =15 °C az +60 °C (+5 °F aZ +140 °F), max. vih-
kost vzduchu: 90 %, bez kondenzacie.

— Odporutcanie: 5az 25 °C (41 az 77 °F), relativna vlhkost
vzduchu: 40 aZ 50 %.

— Chrante cerpadlo pred priamym slne¢nym Ziarenim. Extrém-
ne teplo moZe viest k Skodam!

- Cerpadlo neskladujte v priestoroch, v ktorych sa zvéra. Vznika-
juce plyny alebo Ziarenie méZu poskodit ¢asti z elastoméru a
ochrannej vrstvy.

- Saciu a tlakovu pripojku pevne uzatvorte.

- Pripojovacie kable chrante pred zalomeniami a poSkodeniami.
Dbajte na polomer ohybu!

- ObeZné kolesa pretacajte v pravidelnych intervaloch (kaZdych
3 — 6 mesiacov) 0 180°. Tymto sa zabrani zaseknutiu loZiska a
obnovi sa vrstva maziva na mechanickej upchavke. OZNAME-
NIE! Noste ochranné rukavice!

4 Pouzitie

4.1 Uel pouitia
Na Cerpanie v priemyselnych oblastiach:
- odpadovej vody s fekaliami,
- odpadovej vody (s malym mnoZstvom piesku a Strku)
—~ odpadovej vody, jemne kyslej s hodnotou pH > 4,5.
- Ponorné Eerpadld Rexa UNI... B/a Rexa UNI ... K/ st vhodné do-
datocne na Cerpanie:
— vody z jazera a morskej vody,
obsah NaCl (kuchynska sol): max. 30 g/l aZ 20 °C,

— vody z bazéna, max. obsah chloridov: 400 mg/i

— odpadovej vody, mierne kyslej s hodnotou pH > 3,5.

Cerpanie odpadovej vody podla normy (DIN) EN 12050
Cerpadld spifiajui poziadavky podla normy EN 12050-1.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

4.2 Pouzivanie v rozpore s uréenim

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri éerpani vybus-
nych médii!

Cerpanie [ahko zapalnych a vybu$nych médif (ben-
zin, kerozin atd.) v ich Cistej forme je prisne zakaza-
né. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku vybuchu! Cerpadla nie st koncipované na
tieto média.

UPOZORNENIE

Pouzitie v zariadeniach na bioplyn je zakaza-
né!

Cerpané média v zariadeniach na bioplyn st velmi
agresivne. Tieto Cerpané média poskodzuju cerpad-
lo. PouZitie s tymito médiami je prisne zakazané!

Ponorné Cerpadld sa nesmi pouzivat na cerpanie:

—~ surovej odpadovej vody

- Pitnd voda

- Cerpanych médii s tvrdymi zlozkami (napr. kamene, drevo, kovy
atd.),

- Cerpanych médii s velkym mnoZstvom abrazivnych latok (napr.
piesok, $trk),

- &erpanych médii s obsahom flotagnych latok (napr. polystyrén,
drevené piliny).

K pouZivaniu vyrobku v stlade s Gi¢elom pouZitia patri aj dodr-

Ziavanie tohto navodu. Akékolvek iné pouzivanie sa povazuje za

pouZivanie, ktoré je v rozpore s ticelom vyrobku.

5 Popis vyrobku

5.1 Opis
Ponorné motorové Cerpadlo na pevni a mobilnd instalaciu do

mokrého prostredia v prerusovanej prevadzke.

Fig. 2: Prehlad



1 Drziak/bod upevnenia
2 Rexa UNIV...JUNI V... B: Teleso motora
Rexa UNI V... K: Chladiaci plast

Teleso hydrauliky

3

4  Vytlacné hrdlo
5 Pétka Cerpadla integrovana v telese hydrauliky
6

Pripojovaci kabel

Rexa UNI V.../M.../P

Cerpadlo odpadovych véd s virivym obeznym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obeZné koleso z kopolyméru. Povrchovo chladeny
1~-motor s integrovanym prevadzkovym kondenzatorom a sa-
mostatne spinajicim tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca
komora s olejovou néaplfiou s dvojitym tesnenim. Teleso motora z
uslachtilej ocele. Odpojitelny pripojovaci kabel s namontovanou
zastrckou s ochrannym kontaktom.

Rexa UNI V.../M.../A a Rexa UNI V... B/M.../A

Cerpadlo odpadovych véd s virivym obeznym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obezZné koleso z kopolyméru. Povrchovo chladeny
1~-motor s integrovanym prevadzkovym kondenzatorom a sa-
mostatne spinajucim tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca
komora s olejovou naplfiou s dvojitym tesnenim. Teleso motora z
uslachtilej ocele. Odpojitelny pripojovaci kabel s plavakovym spi-
nacom a zabudovanou zéstrékou Schuko.

Rexa UNI V... K/M.../A

Cerpadlo odpadovych véd s virivym obeznym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obeZné koleso z kopolyméru. 1~-motor (chladenie
plasta) s integrovanym prevadzkovym kondenzatorom a samos-
tatne spinajicim tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca
komora s olejovou napliou s dvojitym tesnenim. Teleso motora

a chladiaci plast z uslachtilej ocele. Odpojitelny pripojovaci kabel
s plavakovym spinacom a zabudovanou zastrckou Schuko.

Rexa UNIV.../T.../A

Cerpadlo odpadovych vad s virivym obeznym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obezné koleso z kopolyméru. Povrchovo chladeny
3~-motor s tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca komora s
olejovou naplfiou s dvojitym tesnenim. Teleso motora z uslachti-
lej ocele. Odpojitelny pripojovaci kdbel s CEE konektorom na
zmenu faz. Plavakovy spinac a tepelné monitorovanie motora na

CEE konektore na zmenu faz.
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Rexa UNI V.../T... a Rexa UNI V... B/T...

Cerpadlo odpadovych véd s virivym obeZnym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obezné koleso z kopolyméru. Povrchovo chladeny
3~-motor s tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca komora s
olejovou naplfiou s dvojitym tesnenim. Teleso motora z uslachti-

lej ocele. Odpojitelny pripojovaci kabel s volnym koncom.

Rexa UNI V... K/T...

Cerpadlo odpadovych véd s virivym obeznym kolesom a horizon-
talnou prirubovou pripojkou. Prirubova pripojka ako kombinovana
priruba s integrovanym upevnenim a plochym tesnenim. Teleso
hydrauliky a obeZné koleso z kopolyméru. 3~-motor (chladenie
plasta) s tepelnym monitorovanim motora. Tesniaca komora s
olejovou napliou s dvojitym tesnenim. Teleso motora a chladiaci
plast z uslachtilej ocele. Odpojitelny pripojovaci kabel s volnym

koncom.

5.2 Materialy

Wilo-Rexa UNI VO05... VO05... B/...

Teleso hydrauliky PP-GF30 PP-GF30
Obezné koleso PP-GF30 PP-GF30
Teleso motora 1.4301 1.4401
(AISI 304) (AISI 316)
Chladiaci plast - -
Koniec hriadela 1.4401 1.4401
(AISI 316) (AISI 316)
Utesnenie
Na strane ¢erpadla Sic/sic Sic/sic
Na strane motora NBR NBR
(Nitril) (Nitril)
Statické NBR NBR
(Nitril) (Nitril)
Teleso hydrauliky PP-GF30 PP-GF30 PP-GF30
Obezné koleso PP-GF30 PP-GF30 PP-GF30
Teleso motora 1.4301 1.4401 1.4401
(AISI 304) (AISI 316) (AISI 316)
Chladiaci plast - - 1.4401
(AISI 316)
Koniec hriadela 1.4401 1.4401 1.4401
(AlSI 316) (AlISI 316) (AISI 316)
Utesnenie
Na strane cerpadla Sic/sic Sic/sic Sic/sic
Na strane motora c/cr c/cr c/cr
Statické NBR NBR NBR
(Nitril) (Nitril) (Nitril)
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Instaldcia a elektrické pripojenie

5.3 Technické udaje

Vseobecné informacie

Datum vyroby * [MFY] Pozri typovy Stitok

Pripojenie na siet [U/f] Pozri typovy Stitok

Prikon [P,] Pozri typovy 3titok

Menovity vykon motora [P,] Pozri typovy Stitok

Max. dopravna vyska [H] Pozri typovy Stitok

Max. prietok [Q] Pozri typovy Stitok

Druh zapinania [AT] Pozri typovy Stitok

Teplota média [t] 3-40°C(37 - 104 °F)

Teplota média, kratkodobd 60 °C (140 °F) za 3 min
Druh ochrany P68
Izolaéna trieda [CI.] F

Pocet otacok [n] Pozri typovy Stitok

Max. frekvencia spinania 60/h

Pripustna hibka ponoru so za-  Pozri typovy 3titok
budovanym pripojovacim kab-

lom [¥Z]

Hibka ponoru, max. 20 m (66 ft)
Dika kabla 10 m (33 ft)
Tlakova pripojka

UNI VO5... DN 50,PN 10
UNI V06... DN 50/65, PN 10

RozSirené pouzitie

Ochrana proti vybuchu -

Prevadzka na frekvenénom -

menici

Datum vyroby sa stanovi podla ISO 8601: JJJJWww
- JJJJ =rok

-~ W = skratka pre tyZzden

- ww = zadanie kalendarneho tyzdna

5.4 Prevadzkové reZimy

Ponoreny [OTs]
S1 . .
Vynoreny [OTe]
S1 - -
S2-15 min . .
S310% . .

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

+ = pripustné, — = nepripustné

5.5 Typovy klué

Priklad: Wilo-Rexa UNI VO5B/T06-540/P
Rexa Ponorné motorové ¢erpadlo na odpadovu vodu
UNI Konstrukény rad
\" Virivé obezné koleso
05 Menovita svetlost tlakovej pripojky
- 05=DN50

- 06 = DN 50/65
B Vyhotovenie:
- Bez = Standardné vyhotovenie
-~ B =vyhotovenie v V4A
- K =vyhotovenie v V4A a s chladiacim plastom

T Vyhotovenie pripojenia na siet:
> M=1~
> T=3~
06 /10 = menovity vykon motora P, v kW
5 Frekvencia pripojenia na siet: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
40 KIG¢ pre menovité napitie
A Doplnkové vybavenie elektrickej ¢asti:

- 0 = s volnym koncom kébla
- P =so zastrckou
- A = s plavdkovym spinacom a zastrckou

5.6 Rozsah dodavky
- Cerpadlo

-> Navod na montazZ a obsluhu

5.7 Prislu$enstvo

= Pripojovaci kabel s dizkami kabla max. 50 m (164 ft)
- Zavesné zariadenie

- Monitorovania vysky hladiny

- Upeviovacie prislusenstvo a retaze

- Spinacie pristroje, relé a zastrcky

6 Instalacia a elektrické pripojenie

6.1 Kvalifikacia personalu

- Elektrické prace: vyskoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a
skisenostami, aby dokazala rozpoznat a zabranit nebezpecen-

stvam v suvislosti s elektrinou.

- Instala¢né/demontaZzne prace: vy3koleny technik pre techniku
pre odpadovi vodu
Upevnenie a potrubie pri mokrej a suchej instalacii, zdvihacie
prostriedky, zakladné vedomosti o zariadeniach na spracovanie
splaskovej vody
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6.2 Druhy instalacie

- Vertikalna stacionarna instalacia do mokrého prostredia so
zavesnym zariadenim

- Vertikalna mobilna inStalacia do mokrého prostredia s opornou
pétkou cerpadla

6.3 Povinnosti prevadzkovatela

- Dodrziavajte platné lokalne predpisy tykajlice sa prevencie
Urazov a bezpecnostné predpisy.

- Okrem toho dodrZiavajte vSetky predpisy tykajlce sa prace
s tazkymi bremenami a prace pod visiacimi bremenami.

- K dispozicii musi byt potrebné ochranné vybavenie. Zabez-
pecte, aby personal nosil ochranné vybavenie.

- Pri prevadzke zariadeni na Upravu odpadovych vod sa musia
dodrZiavat miestne predpisy tykajlice sa techniky pre odpado-
vu vodu.

- Zabrante tlakovym razom!

Pri dlhych tlakovych potrubiach s vyraznym terénnym profilom
sa moZu vyskytnut tlakové razy. Tieto tlakové razy moéZu viest
k zniceniu cerpadla!

- V zavislosti od prevadzkovych podmienok a velkosti 3achty
zabezpecte Cas chladenia motora.

- Stavba a zaklady musia byt dostato¢ne pevné, aby umoZiovali
bezpelné a funkZné upevnenie. Za zabezpectenie a spdsobilost
stavby/zékladov je zodpovedny prevadzkovatel!

- Skontrolujte, &i su pritomné podklady projektu (montaZzne
plany, miesto in3talacie, podmienky pritoku) kompletné a

spravne.

6.4 Instalacia

NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia pri nebezpecnej
praci jednej osoby!
Prace v Sachtach a uzkych priestoroch, ako aj prace
s nebezpecenstvom padu st nebezpecné prace.
Tieto prace nesmie vykonavat len jedna osoba!

+ Prace vykonavajte iba s pomocou dal3ej osoby!

- Noste ochranné prostriedky! DodrZiavajte prevadzkovy
poriadok.
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Bezpe&nostna obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranna prilba: EN 397 v stulade s normou, ochrana pred
boZnou deforméaciou (uvex pheos)
(Pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)
- Priprava miesta inStalacie:
— (isté, oCistené od hrubych pevnych latok
— Suché
— Bez mrazu

Dezinfikované

- Podas prac sa mdzu hromadit jedovaté alebo dusivé plyny:
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— DodrZiavajte ochranné opatrenia v stlade s prevadzkovym
poriadkom, (noste so sebou mera& plynu, pristroj, ktory vés
upozorni na pritomnost plynu).

— Zabezpecte dostatocné odvzdusnenie.

— Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamZite
opustite pracovisko!

- Cerpadlo noste vidy za dr7adlo!

- InStalacia zdvihacieho prostriedku: rovna plocha, pevny pod-
klad. Miesto uskladnenia a inStaldcie musia byt bez problémov
pristupné.

- Retaz a drbtené lano pripevnite pomocou uzatvaracieho oka
refaze na rukovit/bod upevnenia. PouZivajte len upeviiovacie
prostriedky so stavebno-technickym povolenim.

- V3etky pripojovacie kable st polozené podla predpisov. Pripo-
jovacie kable nesmi predstavovat Ziadne nebezpecenstvo
(potknutia, podkodenia polas prevadzky). Skontrolujte, ¢ije
prierez kabla a dizka kabla postacujtice pre zvoleny spdsob
kladenia.

- InStalacia spinacich pristrojov: DodrZiavajte Udaje uvedené v
pokynoch vyrobcu (trieda IP, chraneny proti zaplaveniu, vy-
bu$né prostredie)!

- Zabrénte nasavaniu vzduchu do média. Na pritoku pouZzite
vodiace alebo usmerniovacie plechy. Namontujte odvzdusne-
nie Spiraly!

- Chod Cerpadla nasucho je zakazany! Zabrante prenikaniu
vzduchu. Neprekracujte spodnu hranicu minimalnej hladiny

vody. Odportca sa montaz ochrany proti chodu nasucho!

6.4.1 Informacie o prevadzke zdvojeného Eerpadla

Ak sa pouZiva v jednom prevadzkovom priestore viacero cerpa-
diel, musia byt dodrZané minimalne vzdialenosti medzi ¢erpadla-
mi a stenou. Vzdialenosti sa v tomto pripade menia v zavislosti od

druhu zariadenia: Striedavy alebo paralelny rezim.

Fig. 3: Minimalne vzdialenosti

Priemer telesa hydrauliky

A, Minimalna vzdialenost od steny:
— striedavy reZim: min. 0,3 x d

— paralelny rezim: min. 1 x d
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A,  Vzdialenost tlakovych potrubi
— striedavy rezim: min. 1,5 x d

— paralelny reZim: min. 2 x d

6.4.2  Upozornenie tykajice sa kombipriruby DN 50/65
Zariadenie Rexa UNI V06 je vybavené kombiprirubou DN 50/65.
Z vyroby st matice na kombiprirube nastavené na prirubu DN 65.
Na pouzivanie na prirube DN 50 upravte nastavenie matic na
prirube. Prirubu mozno kedykolvek znova nastavit na DN 65!

Fig. 4: Prisposobenie kombipriruby

v’ Na prirube nie je namontované Ziadne prislusenstvo.
v" Matica je volne pristupna.

1. ZatlaCte maticu pomocou skrutkovaca dovnutra na mald

kruZznicu otvorov.

» Pripojka priruby sa prestavi na DN 50.

6.4.3  Udrzbové price

Po skladovani dlhSom ako 12 mesiacov je potrebné pred instalaci-
ou vykonat nasledujlice Gdrzbarske prace:

- Skontrolujte olej v tesniacej komore a pripadne ho vymerite.

Pozri kapitolu ,,Vymena oleja v tesniacej komore [» 22]~

6.4.4  Stacionarna instalacia do mokrého prostredia

Cerpadlo sa intaluje do $achty alebo nadrZe. Na pripojenie er-

padla na vytlacné potrubie sa inStaluje zavesné zariadenie. Na

zavesnom zariadeni sa pripaja vytlacné potrubie na mieste instala-

cie. Cerpadlo sa na zdvesné zariadenie pripaja cez prirubu spojky.

Vytlaéné potrubie musi spifiat nasledovné podmienky:

- Pripojené vytlacné potrubie je samonosné. Zavesné zariadenie
nesmie podopierat vytlacné potrubie!

- Vytlalné potrubie nesmie byt mensie ako je tlakova pripojka
Cerpadla.

- VSetky predpisané armatury (uzatvaraci postvac, spitna klap-
ka...) st k dispozicii.

- Vytlacné potrubie je uloZené tak, aby bolo chranené voci
mrazu.

- Odvzdusnenie 3piraly (napr. odvzdusfiovacie ventily) nainstalo-
vané. Prenikanie vzduchu v ¢erpadle a vytlatnom potrubi méze

viest k problémom s Eerpanim.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

Fig. 5: Instalacia do mokrého prostredia, stacionarna

= W N

Zavesné zariadenie

Spatna klapka

Uzatvaraci ventil

Vodiaca rdra (poskytnuté na mieste instaldcie)
Zdvihaci prostriedok

Bod upevnenia zdvihacich prostriedkov

UPOZORNENIE

Poskodenie Cerpadla nasledkom nespravne;j
instalacie
Pri inStalacii cerpadla dodrZiavajte nasledujtce
body:

« Max. utahovaci moment na tlakovej prirube:

= UNIV05: 15 Nm (11 ft-Ib)

= UNI V06: 25 Nm (18 ft-Ib)

+ Na prirube Cerpadla je tesnenie namontované.
Medzi prirubu a prisluSenstvo nevkladajte Ziad-
ne dalSie tesnenie!

+ Pouzivajte len prislusenstvo s typom priruby
podia EN 1092-2, typ A.

v’ Miesto instalacie pripravené.
v’ Zavesné zariadenie naingtalované.

v Priruba spojky je namontovana na terpadle.

1. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho

oka na upeviiovacom bode cerpadla.

2. Nadvihnite erpadlo a vychylte ho cez otvor 3achty.

3. Pomaly vypustite Cerpadlo a natiahnite vodiace rury do

priruby spojky.

4. Vypustajte Cerpadlo, az kym nedosadne na zavesné za-

riadenie a automaticky sa pripoji. UPOZORNENIE! Pri vy-
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pustani Eerpadla drZte pripojovaci kabel mierne na-
pnuty!
5. Upevnovacie prostriedky zloZte zo zdvihacieho pros-

triedku a na vystupe Sachty ich zaistite proti padu.

6. Pripojovaci kdbel uloZte odbornym spdsobom a vyvedte
ho zo Sachty. UPOZORNENIE! Pripojovaci kabel nepos-
kodzujte!

— Ziadne miesta oderu a zalomenia.
— Koniec kabla nepondrajte do média.

— DodrZiavajte polomery ohybu.

» Cerpadlo nainstalované, vytvorte elektrické pripojenie.

6.4.5  Mobilna instalacia do mokrého prostredia

Pre bezpecny stav Cerpadla je Cerpadlo vybavené opornou patkou
Cerpadla. Tak je moZné cerpadlo instalovat na lubovolnom mieste
pouZitia. Na strane vytlaku je pripojena tlakova hadica.

Na mieste in3talacie je potrebné pouZit tvrdd podloZku, ktora na

makkych podkladoch zabrani sadaniu cerpadla.

Q— UNI.

UNI ...B/... UNI...K/ ...
N

Ps1 ~~— Ps1

@s2.53 27 @s1

Fig. 6: InStalacia do mokrého prostredia, mobilna

Zdvihaci prostriedok
Drzadlo/bod upevnenia

Tlakova hadica

= W N

Hadicova pripojka:
- Koncovka hadice so zavitovym pripojenim a hadicovou
sponou

- Pevna spojka Storz
5 90° koleno riry so zavitom/prirubovou pripojkou
S..  Prevadzkovy rezim pri prislusnej hladine vody

OFF  Min. vyska hladiny vody. Vypnite cerpadlo.

14

Instalacia a elektrické pripojenie

UPOZORNENIE
Poskodenie Eerpadla ndsledkom nespravnej
instalacie
Pri instalacii ¢erpadla dodrZiavajte nasledujtce
body:

« Max. utahovaci moment na tlakovej prirube:

= UNIV05: 15 Nm (11 ft-lb)

= UNIV06: 25 Nm (18 ft-lb)

+ Na prirube Cerpadla je tesnenie namontované.
Medzi prirubu a prisluSenstvo nevkladajte
Ziadne dal3ie tesnenie!

+ Pouzivajte len prislusenstvo s typom priruby
podlia EN 1092-2, typ A.

v’ Miesto instalacie pripravené.

v Tlakové pripojka pripravena: Hadicova pripojka alebo
spojka Storz je namontovana.

v" Mikky podklad: k dispozicii pevny podklad.

v Cerpadlo je potrebné zabezpecit proti odsunutiu
a spadnutiu.

1. Ked'sa pouZivaju zdvihacie prostriedky: Zdvihaci pros-
triedok pripevnite pomocou uzatvaracieho oka na upev-

novacom bode cerpadla.
2. Zdvihnite Cerpadlo a zloZte ho na mieste pouZitia.
3. Cerpadlo poloZte na pevny podklad. Zabrafite sadaniu!

4. PoloZte tlakovu hadicu a odborne ju upevnite na uve-
denom mieste (napr. na odtoku).

5. Pripojovaci kadbel ulozte odbornym spésobom. UPO-
ZORNENIE! Pripojovaci kabel neposkodzujte!
— Ziadne miesta oderu a zalomenia.
— Koniec kabla neponarajte do média.
— Dodrziavajte polomery ohybu.

» Cerpadlo nainstalované, vytvorte elektrické pripojenie.

6.4.6  Regulacia hladiny

Vo vyhotoveni ,A“ je Cerpadlo vybavené plavakovym spinacom.

Cerpadlo sa zapina a vypina v zavislosti od trovne naplnenia. Spi-

nacia hladina je stanovena dizkou kabla plavédkového spinaca.

Pri in3talacii je nutné dbat na nasledujice body:

~ Plavakovy spinat sa moZe volhe pohybovat!

- Hladina vody nesmie klesniit pod minimélnu povolend hladinu
vody!

- Maximalna frekvencia spinania sa neprekracuje!
Aby sa pri velmi kolisavych vyskach hladiny dosiahli vi¢sie spi-
nacie rozdiely, je predpisané monitorovanie vysky hladiny po-
mocou dvoch meracich bodov.
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6.4.7  Ochrana proti chodu nasucho

Ochrana proti chodu nasucho zabraruje prevadzke ¢erpadla bez
média a prieniku vzduchu do hydrauliky. Na to sa pomocou exter-
ného riadenia monitoruje minimalne pripustna troven naplnenia.
Ked sa dosiahne minimélna hladina, ¢erpadlo sa vypne. Dalej sa,

v zavislosti od riadenia, spusti opticky a akusticky alarm.

Ochranu proti chodu nasucho je mozné integrovat do dostupnych
riadeni ako doplnkovy meraci bod. Alternativne mdze ochrana
proti chodu nasucho pracovat aj ako jediné vypinacie zariadenie. V
zavislosti od bezpecnosti zariadenia sa moZe cerpadlo znovu zapi-
nat automaticky alebo manudlne.

Pre optimalnu prevadzkovu bezpecnost sa odporica nainstalovat

ochranu proti chodu nasucho.

6.5 Elektrické pripojenie

A

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom
elektrického pridu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach
sposobuje smrt zasahom elektrického pradu!

« Elektrické prace musi vykonat odborny
elektrikar!

+ DodrZiavajte miestne predpisy!

- Sietova pripojka zodpoveda Gdajom na typovom 3titku.

- Napajanie na strane siete s pravotoCivym polom pre motory s
trojfazovym striedavym pridom (3~-motor).

~ Pripojovaci kabel sa musi ukladat podla miestnych predpisov a
musi sa zapojit podla rozloZenia Zil.

- Pripojte vSetky monitorovacie zariadenia a skontrolujte ich
funkciu.

- Uzemnenie vykonajte v stlade s miestnymi predpismi.

6.5.1 Istenie na strane siete

Isti¢ vedenia

Velkost a spinacia charakteristika isti¢ov vedenia zavisi od
menovitého pradu pripojeného vyrobku. DodrZiavajte miestne
predpisy.

Motorovy isti¢

V pripade vyrobkov bez zastréky musi zakaznik namontovat
motorovy isti¢! Minimédlna poZiadavka je tepelné relé/motorovy is-
ti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou aktivaciou a za-
blokovanim opdtovného zapnutia podla prislusnych miestnych
predpisov. V pripade citlivych elektrickych sieti musi zékaznik na-
montovat dalSie ochranné zariadenia (napr. prepitové, podpitové

relé alebo relé na vypadok fazy atd.).

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (RCD)
- Ochranny spina¢ proti chybnému pridu (RCD) namontujte v
stlade s predpismi miestneho dodavatela energii.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

- V pripade, Ze mdZu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodi-
vymi kvapalinami, namontujte ochranny spinac proti chybnému
pridu (RCD).

6.5.2  Udribové prace
- Skontrolujte izola¢ny odpor vinutia motora.
- Skontrolujte odpor teplotného snimaca.

6.5.2.1 Kontrola izolaéného odporu vinutia motora
v Izola&né meracie zariadenie 1 000 V

v Motory so zabudovanym kondenzatorom: Vinutia skra-
tované!
1. Skontrolujte izolacny odpor.
= Namerana hodnota prvého uvedenia do prevadzky:
=20 MQ.
= Namerana hodnota intervalového merania: = 2 MQ.
» lzolacny odpor skontrolovany. Ak sa namerané hodnoty

lisia od definovanych hodnot, skontaktujte sa so servis-

nou sluzbou.
6.5.2.2 Kontrola odporu teplotného snimaca
v" Ohmmeter je k dispozicii.

1. Odmerajte odpor.
= Hodnota merania bimetalového pasu: 0 Ohm
(priechod).

» Odpor skontrolovany. Ked sa namerana hodnota odliuje
od normativu, skontaktujte sa so servisnou sluzbou.
6.5.3  Pripojenie na motor s jednofazovym striedavym pru-

dom (1~-motor)

PE N L

S

Fig. 7: Plan pripojenia 1~-motora

Farba Zil Svorka
Hneda (bn) L

Modra (bu) N
Zelena/?Ita (gn-ye)  Uzemnenie

Cerpadlo je vybavené zastrékou Schuko. Motor sa do elektrickej
siete pripoji zastrCenim zastréky do zasuvky. Zastréka nie je vodo-

tesna.
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Tepelné monitorovanie motora je zabudované v motore, bimeta-
lovom pase. Monitorovanie motora samocinné. Samostatna
pripojka nie je mozna.

Pri pripojeni Cerpadla priamo na spinaci pristroj zastrcku odreZte.
Pripojovaci kabel pripojte podla pldnu pripojenia v spinacom za-
riadeni.

6.5.4.  Pripojenie na trojfazovy striedavy prid (3~-motor)

PE L1 L2 L3 20 21

@ [} — ~
T
c
(=)}
M 3~
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 8: Plan pripojenia 3~-motora
Cislo Zily Oznacenie Svorka
1 20 WSK
2 21 WSK
3 U L1
4 \% L2
w L3
Zelend/ZIta (gn-ye)  Uzemnenie PE

Cerpadlo so zdstrékou

Cerpadlo je vybavené konektorom motorového isti¢a CEE. Motor
sa do elektrickej siete pripoji zastréenim zastrcky do zasuvky. Za-
stréka nie je vodotesna.

Tepelné monitorovanie motora (bimetalovy pas) je pripojené

v konektore motorového isti¢a. Ked sa dosiahne max. teplota
vinutia motora, ¢erpadlo sa vypne. Znovuzapinanie sa musi urobit
ru¢ne. Samostatna pripojka monitorovania motora nie je potreb-
na.

Pri pripojeni Cerpadla priamo na spinaci pristroj zastrcku rozpojte.
Pripojovaci kabel pripojte podla planu pripojenia v spinacom za-
riadeni.

Cerpadlo s volnym koncom kdbla
- Pripojovaci kabel s volnymi koncami kébla.
- Pripojenie podla planu pripojenia v spinacom pristroji.
- Tepelné monitorovanie motora:
— Bimetalovy pas
— Pripéjacie hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos fi=1
— Vyvolany stav: Ked sa dosiahne max. teplota vinutia moto-
ra, Cerpadlo vypnite!
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6.5.5  Nastavenie ochrany motora

6.5.5.1 Priame zapojenie

- PIné zataZenie

Ochranu motora nastavte na menovity prid podla typového
Stitka.

Ciastocné zatazenie

Ochranu motora nastavte o 5 % vyssiu ako prid namerany
v prevadzkovom bode.

6.5.5.2 Jemny rozbeh

- PIné zatazenie

Ochranu motora nastavte na menovity prid podla typového
Stitka.

- Ciastocné zataZenie

Ochranu motora nastavte o 5 % vySsiu ako prdd namerany

v prevadzkovom bode.

Je nutné dbat na nasledovné body:

= Prikon pridu musi byt vZdy niZ3i neZ menovity prud.

- Pritok a odtok musi byt ukonceny do 30s.

- Aby sa zabranilo stratovym vykonom, po dosiahnuti normalnej

prevadzky premostite elektronicky 3tartér (jemny rozbeh).

6.5.6  Prevadzka s frekvenénym meni¢om

Prevadzka na frekven¢nom menici nie je povolena.

Uvedenie do prevadzky

OZNAMENIE

@ Automatické zapnutie po preruseni privodu
prudu
Vyrobok sa zapina a vypina prostrednictvom sa-
mostatného riadenia nezavislého od procesu. Po
vypadku pridu mozno vyrobok zapnut automatic-

ky.

7.1 Kvalifikacia personalu

9

Ovladanie/riadenie: Obsluzny personal obozndmeny so spdso-
bom ¢innosti celého zariadenia

7.2 Povinnosti prevadzkovatela

9

9
%

Tento navod musi byt dostupny pri Cerpadle alebo na uréenom
mieste.

Tento navod musi byt dostupny v jazyku personalu.
Zabezpecte, aby si cely persondl precital navod na montaz a
obsluhu pochopil ho.

Vsetky bezpecnostné zariadenia na strane zariadenia a nidzo-
vé vypinace st aktivne a boli skontrolované z hladiska bez-
chybnej funkénosti.

Cerpadlo je vhodné na pouZivanie v uvedenych prevadzkovych

podmienkach.
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7.3 Kontrola smeru otacania pri motore s trojfazovym
striedavym prudom
Z vyroby bol skontrolovany a nastaveny spravny smer otacania
Cerpadla. Pre spravny smer otaCania musi byt k dispozicii pravoto-
¢ivé pole na pripojeni na siet. Cerpadlo nie je uréené na prevadzku
s lavotocivym polom!
- Skontrolujte smer otacania.
Tocivé pole na pripojeni na siet skontrolujte pomocou skdsacky
toCivého pola.
- Upravte smer otacania.

Pri nespravnom smere otacania zmefte pripojenie takto:

— Priamy Start: zamente dve fazy.

— Rozbeh hviezda-trojuholnik: Zamente pripojky dvoch vinuti
(napr.UIN1aU2/V2).

7.4 Pred zapnutim

Pred zapnutim skontrolujte nasledujtce body:

Je elektrické pripojenie vykonané v stlade s predpismi?
Je pripojovaci kdbel uloZeny bezpecne?

MéZe sa plavakovy spinac volne pohybovat?
PrisluSenstvo spravne upevnené?

Je dodrZana teplota Cerpaného média?

Je dodrzané hibka ponoru?

Neobsahuje vytlacné potrubie a Cerpacia Sachta usadeniny?

N R N N A 2 2

Su vsetky uzatvaracie posutvace na vytlatnom potrubi otvore-

né?

N2

Odvzdusnenie Spiraly vo vytlatnom potrubi k dispozicii?
Prenikanie vzduchu v Cerpadle a vytlatnom potrubi mdZe viest
k problémom s ¢erpanim.

7.5 Zapnutie a vypnutie

- Ked'sa ¢erpadlo zapne, dochadza ku kratkodobému prekro-
¢eniu menovitého pradu.

- Pocas prevadzky uz neprekracujte menovity prud.

UPOZORNENIE! Vecné Skody! Ak sa erpadlo nespusti, okamZite

ho vypnite. Poskodenie motora! Pred opdtovnym zapnutim

najprv odstrante poruchu.

Pri prepravnej in3talacii je nutné dbat na tieto body:

- Cerpadlo poloZte na pevny podklad. Zabrafite sadaniu!

- Prevratené Cerpadlo pred zapnutim znova postavte.

~ Ked'sa ¢erpadlo ,postiva®, naskrutkujte Cerpadlo k dnu.

Cerpadlo so vstavanym plavikovym spinatom a zéstrékou

- Verzia s jednofdzovym striedavym pridom (1~-motor)
Strcte zastrcku do zasuvky, Cerpadlo pripravené na prevadzku.
Cerpadlo sa automaticky zapina a vypina v zavislosti od tirovne
naplnenia.

- Verzia s trojfdzovym striedavym pridom (3~-motor):
Strcte zastrcku do zasuvky, Cerpadlo pripravené na prevadzku.

Riadenie Cerpadla zabezpecuju dva spinace na zastrcke:

— HAND/AUTO: Nastavte prevadzkovy rezim.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

HAND: Ruéne zapnite a vypnite ¢erpadlo. AUTO: Cerpadlo sa
automaticky zapina a vypina v zavislosti od Grovne naplne-
nia.

— ON/OFF: Zapnite a vypnite Eerpadlo v prevadzkovom reZime
LHAND".

Cerpadlo so zabudovanou zdstrékou
- Verzia s jednofazovym striedavym pridom (1~-motor):
Strcte zastrcku do zasuvky, Cerpadlo sa zapne.

- Verzia s trojfazovym striedavym pridom (3~-motor):
Strcte zastrcku do zasuvky, Cerpadlo pripravené na prevadzku.
Cerpadlo zapnite a vypnite pomocou spinaca ON/OFF.

Cerpadld s volnym koncom kdbla
Cerpadlo sa zapina a vypina prostrednictvom separatneho ovlada-
a zabezpeleného zékaznikom (zapina&/vypinac, spinaci pristroj).

7.6 Pocas prevadzky

A

VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia v désledku ota-
cajucich sa konstrukénych dielov!
V pracovnej oblasti Cerpadla nesmi zdrziavat Ziad-
ne osoby. Hrozi nebezpecenstvo poranenia!
« Oznacte a ohradte pracovnui oblast.
+ Ak sav pracovnej oblasti sa nezdrZiavaji Ziadne
osoby, zapnite Cerpadlo.
« Ked osoby vojdu do pracovnej oblasti, erpadlo
okamfZite vypnite.

VAROVANIE

Nebezpecie popalenia na horucich povr-
choch!
Skrifia motora sa mdze pocCas prevadzky zahriat.
M6Zu vzniknut popaleniny.
- Cerpadlo nechajte po vypnuti vychladniit na iz-
bovu teplotu!

UPOZORNENIE

Chod ¢erpadla nasucho je zakazany!

Chod cerpadla nasucho je zakazany. Ak je dosia-
hnuta minimalna hladina cerpania, ¢erpadlo vypnite.
Chod nasucho mdZze znicit tesnenie a ma za na-
sledok Uplné znicenie Cerpadla.
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OZNAMENIE
@ Problémy s ¢erpanim v désledku nizkej

hladiny vody

Hydraulika je samoodvzdusiovacia. Pocas pre-
vadzky ¢erpadla sa uvolfiujd malé vzduchové van-
kuse. Ak sa médium spusti prilis hiboko, mozZe
dojst k preruseniu prietoku. Minimalna povolena
hladina vody musi siahat az k hornému okraju te-
lesa hydrauliky!

Je nutné pravidelne kontrolovat nasledovné body:
- Pritok zodpoveda dopravnému vykonu Cerpadla.
- Regulacia hladiny a ochrana proti chodu nasucho pracujd
spravne.

Zabezpeceny minimalny ponor.

Pripojovaci kabel nie je poskodeny.

Cerpadlo neobsahuije usadeniny a pevné latky.
Ziadne nasavanie vzduchu do média.

Vsetky uzatvaracie posuvace otvorené.

Tichy chod bez vibracii.

Max. frekvencia spinania neprekrocena.

NN N N N 2 N2

Tolerancie pripojenia na siet:
— Prevéadzkové napitie +/-10 %

— Frekvencia +/-2 %

Prikon pradu medzi jednotlivymi fazami: max. 5 %

Rozdiel napdtia medzi jednotlivymi fazami: max. 1 %

OZNAMENIE
@ Vynorte motor pocas prevadzky

+ Ak sa motor pocas prevadzky vynori, dodrZujte
informacie ,,Prevadzkovy reZim — vynoreny*!
Pozri Gidaj ,,OT.“ na typovom stitku!

+ Zabezpecte chladenie motora pre nepretrzitu
prevadzku: Motor sa musi pred opatovnym za-
pnutim kompletne ponorit!

Prevadzkovy rezim S3 10 %: Prevadzkovy rezim S3 25 % je
pripustny, ak je pred novym zapnutim zabezpecené potrebné
chladenie motora! Na zabezpecenie poZadovaného chladenia
musi byt motor minimalne na 1 min kompletne ponoreny!

8 Vyradenie z prevadzky/demontaz

8.1 Kvalifikacia personalu

- Ovladanie/riadenie: ObsluZny personél oboznameny so spdso-
bom Cinnosti celého zariadenia

- Elektrické prace: vyskoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a
skusenostami, aby dokazala rozpoznat a zabranit nebezpe-

¢enstvam v suvislosti s elektrinou.

- Instalaéné/demontaZne prace: vy3koleny technik pre techniku
pre odpadovi vodu
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Vyradenie z prevadzky/demontéz

Upevnenie a potrubie pri mokrej a suchej inStalacii, zdvihacie
prostriedky, zékladné vedomosti o zariadeniach na spracova-

nie splaskovej vody

8.2 Povinnosti prevadzkovatela

- DodrZiavajte platné lokalne predpisy tykajlce sa prevencie
Urazov a bezpecnostné predpisy profesijnych zdruZeni.

- Dodrziavajte predpisy tykajlce sa prace s tazkymi bremenami
a prace pod visiacimi bremenami.

- Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby
ich personal nosil.

- V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

- Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamZite prij-
mite prislusné protiopatrenia!

8.3 Vyradenie z prevadzky
Cerpadlo sa vypne, zostane viak nadalej namontované. Tymto je
Cerpadlo stéle pripravené na prevadzku.

v Cerpadlo musi byt kompletne ponorené v éerpanom
médiu, aby bolo chranené pred mrazom a ladom.

v" Minimalna teplota éerpaného média +3 °C (+37 °F).
1. Vypnite cerpadlo.

2. Ovladac zabezpecte proti neopravnenému opatovnému
zapnutiu (napr. zablokovanim hlavného vypinaca).

» Cerpadlo mimo prevadzky.

Ak zostane cerpadlo po vyradeni z prevadzky namontované, do-

drzte nasledovné body:

- Zabezpecte hore uvedené podmienky pocas celého obdobia
vyradenia z prevadzky. Ak nie si podmienky zabezpecené,
Cerpadlo demontujte!

- Pri dlhSom vyradeni z prevadzky vykonavajte v pravidelnych
intervaloch testovaci chod:

— Interval: mesacne az Stvrtrocne

— Doba chodu: 5 minut

— Testovaci chod vykonavajte len v ramci platnych prevadz-
kovych podmienok!

8.4 Demontaz
.g NEBEZPECENSTVO
Nebezpelenstvo pri éerpani zdraviu skodli-
vych médii!

Nebezpecenstvo bakterialnej infekcie!
- Cerpadlo po demontaZi vydezinfikujte!
+ ReSpektujte udaje v prevadzkovom poriadku!
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Vyradenie z prevadzky/demontéaz

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom
elektrického prudu!
Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach
spbsobuje smrt zasahom elektrického pradu!
« Elektrické prace musi vykonat odborny
elektrikar!

« DodrZiavajte miestne predpisy!

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia pri nebezpecnej
praci jednej osoby!
Prace v Sachtach a uzkych priestoroch, ako aj prace
s nebezpecenstvom padu st nebezpecné prace.
Tieto prace nesmie vykonavat len jedna osoba!

« Prace vykonavajte iba s pomocou dal3ej osoby!

VAROVANIE

‘ Nebezpedie popalenia na horucich povr-
choch!
Skrifla motora sa méZe pocas prevadzky zahriat.
M6zu vznikndt popaleniny.
« Cerpadlo nechajte po vypnuti vychladniit na iz-
bovu teplotu!

Pocas prac noste nasledujice osobné ochranné prostriedky:
- Bezpecnostnd obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
- Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
- Ochranna prilba: EN 397 v stlade s normou, ochrana pred boc-
nou deformdciou (uvex pheos)
(Pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)
Ked pocas prace ddjde ku kontaktu so zdraviu 3kodlivymi mé-
diami, noste dodatocne nasledujice osobné ochranné pracovné
prostriedky:
- Ochranné okuliare: uvex skyguard NT
— Oznacenie ramu: W 166 34 F CE
— Oznacenie podlozky: 0-0,0* W1 FKN CE
- Ochranna dychacia maska: Polomaska 3M séria 6000 s filtrom
6055 A2
Uvedené ochranné pracovné prostriedky si minimalnou poZiadav-
kou. DodrZiavajte prevadzkovy poriadok!
* Ochranny stupefi podla normy EN 170 nie je relevantny pre tieto
prace.

8.4.1  Stacionarna inStalicia do mokrého prostredia
v Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

v Uzatvéracie postivace na pritokovej a vytlatnej strane sii

zatvorené.

1. Odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

2. Zdvihaci prostriedok pripevnite na bode upevnenia.

3. Cerpadlo pomaly zdvihnite a nad vodiacou rirou ho vy-
berte z prevadzkového priestoru. UPOZORNENIE! Ne-
poskodte pripojovaci kabel! Pri dvihani ¢erpadla drzte
pripojovacie kable mierne napnuté!

4. Pripojovaci kabel navinite a upevnite na motore.
— Nezalamujte.
— Nezasekavajte.
— DodrZiavajte polomery ohybu.

5. Cerpadlo dokladne o€istite (pozri bod ,Cistenie a dezin-
fekcia®).

8.4.2  Mobilna instalacia do mokrého prostredia
v Cerpadlo je vyradené z prevadzky.
1. Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

2. Pripojovaci kabel navirite a upevnite na motore.
— Nezalamujte.
— Nezasekavajte.

— Dodrziavajte polomery ohybu.

3. Vytla¢né potrubie uvolnite od vytlatného hrdla.

4. Zdvihaci prostriedok pripevnite na bode upevnenia.

5. Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru. UPO-
ZORNENIE! Neposkodte pripojovaci kabel! Pri odklada-
ni davajte pozor na pripojovaci kabel!

6. Cerpadlo dokladne o¢istite (pozri bod ,Cistenie a dezin-
fekcia®).

8.4.3 Cistenie a dezinfekcia
- Noste ochranné prostriedky! DodrZiavajte prevadzkovy
poriadok.
— Bezpelnostnd obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranna dychacia maska: Polomaska 3M séria 6000 s fil-
trom 6055 A2
— Ochranné rukavice: 4X42C + Type A (uvex protector chemi-
cal NK2725B)
— Ochranné okuliare: uvex skyguard NT
- Pouzitie dezinfekcnych prostriedkov:
— Poutzitie striktne podla pokynov vyrobcu!
— Noste ochranné pracovné prostriedky podla pokynov vyrob-
cu!
- Znecistend preplachovaciu vodu zlikvidujte podla miestnych
predpisov, napr. do odpadového kanala!

v Cerpadlo je demontované.
1. Zastréku alebo volné konce kabla vodotesne zabalte!

2. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode
Cerpadla.

3. Cerpadlo zdvihnite asi do 30 cm (10 in) vy3ky nad zemou.

4. Cerpadlo osprchujte zhora nadol &istou vodou.
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5. Na Cistenie obeZného kolesa a vnitorného priestoru
Cerpadla nasmerujte prad vody cez vytlaéné hrdlo

smerom dnu.
6. Vydezinfikujte cerpadlo.
7. Zvysky necistot na zemi, napr. ich splachnite do kanala.
8. Cerpadlo nechajte vysusit.

Ak chcete teleso Eerpadla Uplne vypustit, Cerpadlo

poloZte na bok na cca 5 minut. Vytlacné hrdlo nasmeruj-
te smerom nadol.

8.4.3.1 Cistenie vnitorného priestoru hydrauliky
Na jednoduchsie Cistenie vnutorného priestoru hydrauliky od-
montujte zakladovd dosku hydrauliky.

VAROVANIE
Nebezpeéenstvo poranenia v désledku

ostrych hran!

Na obeZznom kolese a sacom hrdle sa méZu vytvorit
ostré hrany. Hrozi nebezpecenstvo porezania!

« Noste ochranné rukavice!

Fig. 9: Odmontovanie zadkladovej dosky

1 Poistna skrutka

2  Zakladova doska

v’ Imbus kG, velkost 4.

v’ Mazivo na O-kriizok

1. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevnii pracovn plochu.
2. Cerpadlo zabezpette proti padu a zosmyknutiu!

3. Vykrutte poistni skrutku zdkladovej dosky do polovice.

4. OtocCte zdkladovu dosku v smere hodinovych ruciciek

(doprava) a odmontujte ju.

5. Vyplachnite vnutorny priestor hydrauliky Cistou vodou,
pevné Casti odstrante manualne.

6. Skontrolujte spravne dosadnutie kruhového tesniaceho

krizka na zakladovej doske.

7. Kruhovy tesniaci kriZzok namazte prisluSnym mazivom a

nasadte zdkladovu dosku na diel hydrauliky.
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Udrzba

8. Otocte zakladovu dosku proti smeru hodinovych ruci-

iek (dolava).

9. Zaskrutkujte poistnu skrutku zdkladovej dosky. Max.
utahovaci moment: 1,5 Nm (1,1 ft-Ib)!

» Ak je hydraulika vyCistena a uzatvorend, ukoncite Cis-

tiace prace.

9 Udrzba

9.1 Kvalifikacia personalu

- Elektrické prace: vyskoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a
skisenostami, aby dokazala rozpoznat a zabranit nebezpe-

¢enstvam v suvislosti s elektrinou.

- Udrzbové prace: vy$koleny technik pre techniku pre odpadovii
vodu
Poufzitie/likvidacia pouZitych prevadzkovych prostriedkov, za-
kladné znalosti o konstrukcii stroja (monta?/demontaz)

9.2 Povinnosti prevadzkovatela

- Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby
ich personal nosil.

- Prevadzkové prostriedky zachytavajte do vhodnych nadrzi a
likvidujte v stlade s predpismi.

- PouZzity ochranny odev zlikvidujte v stlade s predpismi.

- PouZivajte len originalne nahradné diely vyrobcu. Pri pouZziti
inych neZ origindlnych dielov zanika akakolvek zaruka vyrob-
cu.

- Priesak média a prevadzkového prostriedku sa musi okamZite
zachytit a likvidovat v stlade s miestnymi platnymi smernica-
mi.

- K dispozicii musia byt potrebné nastroje.

- Pri pouZivani lahko horlavych rozpdstadiel a &istiacich pros-
triedkov je zakdzana pritomnost otvoreného ohia a otvorené-
ho plamena a plati zakaz fajcenia.

- Prace Udrzby zdokumentujte v zozname revizii zariadenia.

9.3 Prevadzkové prostriedky

9.3.1 Druhy oleja

—~ ExxonMobile: Marcol 52

-~ ExxonMobile: Marcol 82

- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certifikovany)

9.3.2  Plniace mnoZstva

Plniace mnoZstva zavisia od typu Cerpadla:
- Rexa UNI'VO05...: 600 ml (20 US.fl.oz.)

- Rexa UNIV06...: 1 000 ml (34 US.fl.oz.)

9.4 Intervaly udrzby

- Udrzbarske prace vykonavajte pravidelne v stilade s predpismi.

- Intervaly udrzby zmluvne prispdsobte v zavislosti od redlnych
podmienok prostredia. Poradte sa so servisnou sluzbou.
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Udrzba

- Skontrolujte inStalaciu, ak sa poCas prevadzky vyskytnd silné
vibracie.

9.4.1 Intervaly udriby pri normalnych podmienkach

1 500 prevadzkovych hodin alebo po 5 rokoch

- Vizualna kontrola pripojovacich kablov

- Vizualna kontrola prislusenstva

- Vizualna kontrola ochrannej vrstvy a telesa

- Skuska funkénosti monitorovacich zariadeni

- Vymena oleja v tesniacej komore

5 000 prevadzkovych hodin alebo po 10 rokoch

- Generalna oprava

9.4.2 Intervaly udrZby pri pouZiti v zariadeniach na precer-
pavanie odpadovych véd

Pri pouZiti Cerpadla v zariadeniach na precerpavanie odpadovych
vdd vnutri budov alebo pozemkov je potrebné dodrziavat intervaly

drZby a opatrenia pri (idrZbe podla DIN EN 12056-4!

9.4.3  Intervaly GdrZby pri stazenych podmienkach

Za nasledujucich prevadzkovych podmienok skratte po dohovore

so servisnou sluzbou uvedené intervaly Gdrzby:

- Média so zlozkami s dlhymi vlaknami

~ Turbulentny pritok (napr. podmienené nasavanim vzduchu,
kavitéciou)

- Silne korodujuce alebo abrazivne média

- Média s vysokym obsahom plynu

- Prevadzka v nepriaznivom prevadzkovom bode

- Tlakové razy

Pri staZzenych prevadzkovych podmienkach vam odporic¢ame

uzavriet zmluvu o tdrZbe.

9.5 Opatrenia pri udrzbe

AN

VAROVANIE
Nebezpeéenstvo poranenia v désledku
ostrych hran!

Na obeZnom kolese a sacom hrdle sa méZu vytvorit
ostré hrany. Hrozi nebezpecenstvo porezania!

« Noste ochranné rukavice!

Pred zaciatkom udrzbarskych prac spliite nasledovné podmienky:
- Noste ochranné prostriedky! DodrZiavajte prevadzkovy
poriadok.
— Bezpecnostna obuv: Druh ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Ochranné okuliare: uvex skyguard NT
Podrobné oznacenie ramu a podloZky najdete v kapitole
,0sobné ochranné prostriedky [P 6]“.
- Cerpadlo je dékladne oCistené a vydezinfikované.
- Motor sa schladil na teplotu okolia.
— Pracovisko:

— (isté prostredie, dobré osvetlenie a odvzdusnenie.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

— Pevna a stabilna pracovna plocha.

— Istenie proti padu a zoSmyknutiu je k dispozicii.
OZNAMENIE! Vykonévaijte len tie idrbarske price, ktoré sii
opisané v tomto navode na montaz a obsluhu.

9.5.1  Odporuéané opatrenia pri udrzbe

Pre bezproblémovi prevadzku odporic¢ame pravidelnd kontrolu
prikonu pradu a prevadzkového napdtia na vietkych troch fazach.
Pri normalnej prevadzke zostavaju tieto hodnoty konstantné. Lah-
ké vykyvy zavisia od pouZitého cerpaného média. Na zaklade pri-
konu prudu je mozné v€asné rozpoznanie poskodeni alebo chyb-
nych funkcii obezného kolesa, loZiska alebo motora a ich od-
stranenie. Vacsie vykyvy napétia zataZuju vinutie motora a mézu
viest k vypadku ¢erpadla. Pravidelna kontrola moZe zabranit vac-
§im naslednym $kodam a zniZit riziko celkového vypadku. Pre
pravidelné kontroly Vam odpori¢ame aplikaciu dialkového moni-
torovania.

9.5.2  Vizualna kontrola pripojovacich kablov
Skontrolujte pripojovacie kable s dérazom na:
bubliny

trhliny

Skrabance

stopy po otere alebo odere

N N N2

zmliaZzdenie

Ak sa pripojovaci kabel poskodi:

- Cerpadlo okamfite vyradte z prevadzky!

-> PoZiadajte servisnu sluzbu o vymenu pripojovacich kablov!
UPOZORNENIE! Vecné $kody! Cez poskodeny pripojovaci kabel
vnikne do motora voda. Voda v motore ma za nasledok uplné

zniéenie erpadla.

9.5.3  Vizualna kontrola prisluSenstva

Pri prislusenstve sa musi skontrolovat:

- Spravne upevnenie

- Bezchybna funkénost

- Opotrebenie, napr. trhliny spésobené vibraciami

Zistené nedostatky sa musia okamZite opravit alebo sa musi pri-

slusenstvo vymenit.

9.5.4  Vizualna kontrola ochrannych vrstiev a telesa

Ochranné vrstvy a teleso nesmd vykazovat Ziadne znamky po-

Skodenia. V pripade zistenych nedostatkov dodrZte tieto body:

- Poskodenu ochrannt vrstvu opravte. Objednajte opravné stp-
ravy cez servisnu sluzbu.

- Ked'je teleso opotrebované, poradte sa so servisnou sluzbou!

9.5.5  Funkény test monitorovacich zariadeni

Pri kontrole odporov musi byt Cerpadlo ochladené na teplotu
okolia!

9.5.5.1 Kontrola odporu teplotného snimaca
v Ohmmeter je k dispozicii.

1. Odmerajte odpor.
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= Hodnota merania bimetalového pasu: 0 Ohm
(priechod).

» Odpor skontrolovany. Ked sa namerana hodnota odliduje

od normativu, skontaktujte sa so servisnou sluzbou.

9.5.6  Vymena oleja v tesniacej komore

VAN

VAROVANIE

Prevadzkové prostriedky pod tlakom!
V motore sa mdZe tvorit vysoky tlak! Tento tlak sa
vypusti pri otvoreni uzatvaracich skrutiek.
+ Neopatrné uvolnenie uzatvaracich skrutiek
moZe sposobit ich vystrelenie vysokou rych-
lostou!

+ MoZu unikat hortce prevadzkové prostriedky!
= Noste ochranné prostriedky!

= Nechajte motor pred vSetkymi pracami vyc-
hladnut na teplotu okolia!

= Dodrziavajte predpisané poradie pracovnych
krokov!

= Pomaly vykriitte uzatvaracie skrutky.

= Hned ako tlak zaéne unikat (pocutelné pis-
kanie alebo sy&anie vzduchu), prestaiite ich
otacat!

= Pockajte, kym tlak uplne neunikne, a potom
uplne vyskrutkujte uzatvaraciu skrutku.

Fig. 10: Tesniaca komora: Vymena oleja
1 Uzatvéracia skrutka tesniacej komory

v’ si pouzité ochranné pracovné prostriedky!
4 Cerpadlo je demontované, vy¢istené a vydezinfikované.

1. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevnii pracovn plochu.
Uzatvaracia skrutka smeruje nahor.

2. Cerpadlo zabezpette proti padu a zoSmyknutiu!
3. Pomaly vykrutte uzatvaraciu skrutku.

4. Ked'tlak dplne unikne, Uplne vyskrutkujte uzatvaracie
skrutky.
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Poruchy, priciny portch a ich odstrafiovanie

5. Umiestnite vhodnu nadrz na zachytavanie prevadzkové-
ho prostriedku.

6. VypUstanie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo oté-
Cajte dovtedy, kym otvor nesmeruje nadol.

7. Kontrola prevadzkovych prostriedkov:

= (Cisté prevadzkové prostriedky: Prevadzkové pros-
triedky je mozné pouZivat opakovane.

= Znelistené prevadzkové prostriedky (Cierne): napl-
fite nové prevadzkové prostriedky.

= Mlie¢ne/mutne prevadzkové prostriedky: Voda
v oleji. Mensi priesak cez mechanickd upchavku je
norméalny. Ked'je pomer oleja k vode mensi ako 2:1,
moZe sa poskodit mechanicka upchavka. Vymeiite
olej a o Styri tyZdne ho znovu skontrolujte. Ked bu-
de v oleji znovu voda, informujte servisnu sluzbu!

= Kovové triesky v prevadzkovych prostriedkoch: In-
formujte servisnu sluzbu!

8. PInenie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte
dovtedy, kym otvor nesmeruje hore. Do otvoru nalejte
prevadzkovy prostriedok.

= Dodrzte informacie o druhu a mnoZstve prevadz-
kového prostriedku!

9. Odistite uzatvaraciu skrutku, v pripade potreby nasadte
novy tesniaci kriZok a znovu zaskrutkujte skrutku. Max.
utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.5.7  Generalna oprava

Pri generalnej oprave sa kontroluje opotrebenie a poskodenie lo-
Ziska motora, tesneni hriadelov, kruhovych tesniacich krizkov a
pripojovacich kablov. Poskodené konstrukéné diely sa nahradia
originalnymi dielmi. Tym sa zabezpeci bezchybna prevadzka.
Generalnu opravu moze vykonavat len vyrobca alebo autorizova-
na servisna dieliia.

10 Poruchy, pri€iny porich a ich odstrafiovanie

A

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku ota-
cajucich sa konstrukénych dielov!
V pracovnej oblasti Cerpadla nesmi zdrZiavat Ziad-
ne osoby. Hrozi nebezpecenstvo poranenia!
- Oznatte a ohradte pracovnii oblast.
+ Ak sav pracovnej oblasti sa nezdrZiavaju Ziad-
ne osoby, zapnite cerpadlo.
- Ked osoby vojdui do pracovnej oblasti, ¢erpadlo
okamZite vypnite.

Porucha: Cerpadlo nenabieha

1. Prerudenie privodu pridu alebo skrat/uzemnenie ve-
denia alebo vinutia motora.
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Poruchy, priciny portich a ich odstrafiovanie

= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a motora musi

vykonat elektrikar.

2. Aktivacia poistiek, motorového isti¢a alebo monitorova-
cich zariadeni

= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a monitorovacich
zariadeni musi vykonat elektrikar.

= Zabezpeclte montaz a nastavenie motorového istica
a poistiek podla technickych zadani elektrikdrom,
resetujte monitorovacie zariadenia.

= Skontrolujte volnost pohybu obezného kolesa, prip.
vycistite hydrauliku

Porucha: Cerpadlo sa zapne, po krdtkej dobe sa aktivuje moto-
rovy isti¢
1. Motorovy istiC je zle nastaveny.
= Kontrolu a Gpravu nastavenia spinata musi vykonat

elektrikar.

patia.
= Hodnotu napaétia jednotlivych faz nechajte preverit
elektrikarovi. Konzultacia s distrib(torom elektrickej
energie.
3. Na pripojke st len dve fazy.
= Kontrolu a Upravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.
4. Prilis velké vykyvy napitia medzi fazami.
= Hodnotu napitia jednotlivych faz nechajte preverit
elektrikarovi. Konzultacia s distribltorom elektrickej
energie.
5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
6. Zvyseny prikon pridu nasledkom upchatej hydrauliky.
= Vydistite hydrauliku a skontrolujte pritok.
7. Hustota média je prilis vysoka.
= Poradte sa so servisnou sluzbou.
Porucha: Cerpadlo beZi, ale nie je prietok
1. K dispozicii nie je Ziadne médium.
= Skontrolujte pritok, otvorte vSetky uzatvaracie po-
suvace.
2. Pritok je upchaty.
= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.

3. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.
4. Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica
upchata.
= QOdstrante upchatie a v pripade potreby vymente

poskodené konstrukéné diely.

5. Prerusovana prevadzka.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa UNI

= Skontrolujte spinacie zariadenie.

Porucha: éerpadlo sa zapne, nedosiahne sa prevddzkovy bod
1. Pritok je upchaty.
= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.

2. Posuvac na strane vytlaku je zatvoreny.

= Kompletne otvorte vietky uzatvaracie posuvace.

w

. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.

4, Nespravny smer otacania.

= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.

[Sa

. Vzduchovy vankus v potrubi.
= Odvzdusnite potrubny systém.

= V pripade ¢astého vyskytu vzduchovych vankusov:
Najdite miesto nasavania vzduchu a odstrante ho,
pripadnou montaZou odvzdusiovacich zariadeni na

uvedenom mieste.
6. Cerpadlo precerpava napriek prili§ vysokému tlaku.
= Kompletne otvorte vietky uzatvaracie postvace na
strane vytlaku.
7. Stopy opotrebovania na hydraulike.
= Skontrolujte konstrukéné diely (obezné koleso, sacie
hrdlo, teleso Cerpadla) a dajte ich vymenit servisnej
sluzbe.
8. Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica
upchata.
= Qdstrafte upchatie a v pripade potreby vymeiite
poskodené konstrukéné diely.
9. Médium s vysokym obsahom piesku.
= Poradte sa so servisnou sluzbou.
10.Na pripojke su len dve fazy.

= Kontrolu a tpravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.

11.Prilis velky pokles vysky hladiny pocas prevadzky.
= Skontrolujte zésobovanie/kapacitu zariadenia.
= Skontrolujte spinacie body monitorovania vysky
hladiny a v pripade potreby ich upravte.
Porucha: Cerpadlo beZi nerovnomerne a hlucne.

1. Nepripustny prevadzkovy bod.
= Skontrolujte dimenzovanie Cerpadla a prevadzkovy

bod, poradte sa so servisnou sluzbou.

2. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.

3. Médium s vysokym obsahom piesku.

= Poradte sa so servisnou sluZbou.

4, Na pripojke su len dve fazy.
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= Kontrolu a Upravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.

5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
6. Stopy opotrebovania na hydraulike.
= Skontrolujte kon3trukéné diely (obeZné koleso, sa-
cie hrdlo, teleso ¢erpadla) a dajte ich vymenit ser-
visnej sluzbe.
7. Opotrebované loZisko motora.
= Informujte servisnd sluzbu; ¢erpadlo vratte do
zavodu na repasaciu.
8. Cerpadlo je namontované s pnutim.

= Skontrolujte inStalaciu, pripadne namontujte gu-

mové kompenzatory.

Dalsie kroky tykajiice sa odstrafiovania portich

Ak tieto uvedené body nepom&Zzu pri odstrafiovani poruchy, kon-
taktujte servisnu sluzbu. Servisna sluzba vam méZe pomoct na-
sledovne:

- Telefonicka alebo pisomna pomoc.

-~ Podpora na mieste.

- Kontrola a oprava cerpadla v zavode.

Pri vyuziti sluZieb servisnej sluzby mézu vzniknut naklady!
Podrobnosti ziskate od servisnej sluzby.

11 Nahradné diely

Néahradné diely objednavajte prostrednictvom servisnej sluzby.
Aby sa predislo dodato¢nym otazkam a nespravnym objednav-
kam, vZdy uvadzajte sériové ¢islo alebo Cislo vyrobku. Technické

zmeny vyhradené!

12 Odstranenie

12.1  Oleje a maziva
Prevadzkové prostriedky sa musia zachytavat do vhodnych nadrzi
a likvidovat v stlade s platnymi smernicami. Nakvapkané mnoz-

stvd kvapaliny je nutné okamzite zachytit!

12.2 Ochranny odev

PouZity ochranny odev sa musi likvidovat podla miestnych plat-
nych smernic.

12.3  Informadcia o zbere pouzitych elektrickych a elektro-
nickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrob-

ku zabrani Skodam na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia

0s0b.
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Néhradné diely

OZNAMENIE

E Likvidacia s domovym odpadom je zakaza-
I .

na!

V Eurdpskej Unii sa tento symbol mdZe objavit

na vyrobku, obale alebo v sprievodnej dokumenta-
cii. To znamena, Ze prislusné elektrické a elektro-
nické vyrobky sa nesmd likvidovat s domovym od-

padom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych po-

uzitych vyrobkov dodrzte nasledujice body:

- Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré
st nato urCené.

- Dodrzte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v sulade s predpismi si vyZiadajte na pri-

slusSnom mestskom Urade, najblizSom stredisku na likvidaciu od-

padu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kuipili. Dal3ie in-

formacie tykajuce sa recyklacie najdete na

www.wilo-recycling.com.

Technické zmeny vyhradené!
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